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(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomférdragen och som skall offentliggoras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 791/2007
av den 21 maj 2007

om inforande av ett kompensationssystem for de extra kostnader som uppstir i samband med
saluféringen av vissa fiskeriprodukter frin de yttersta randomrddena Azorerna, Madeira,
Kanariebarna samt Franska Guyana och Réunion

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR

FORORDNING

ANTAGIT  DENNA

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 37 och artikel 299.2,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (%), och

av foljande skil:

(1)  Fiskesektorn i de yttersta randomradena i gemenskapen
brottas med svarigheter, i synnerhet pd grund av de extra
kostnader som, till foljd av de sirskilda nackdelar som
erkinns enligt artikel 299.2 i fordraget, uppstdr i sam-
band med saluf6ringen av vissa fiskeriprodukter och som
huvudsakligen utgérs av transportkostnader till den euro-
peiska kontinenten.

(2)  For att uppratthélla konkurrenskraften for vissa fiskeri-
produkter i forhallande till liknande produkter frén andra
regioner inom gemenskapen vidtog gemenskapen frin
och med 1992 étgarder for att kompensera for sidana
extra kostnader inom fiskesektorn. De dtgirder som gil-
ler for perioden 2003-2006 faststills i ridets forordning

(") Yttrande av den 24 april 2007 (innu ¢j offentliggjort i EUT).
() EUT C 93, 27.4.2007, s. 31.

(EG) nr 2328/2003 (3). Det dr nodvindigt att, pd grund-
val av en rapport frdn kommissionen till Europaparla-
mentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén, frdn dr 2007 fortsitta att tillimpa atgdrder
for att viga upp de extra kostnaderna for saluféringen av
fiskeriprodukter.

(3)  Med tanke pd de olika saluforingsvillkor som rider i de
yttersta randomrdden som berors, variationerna nar det
giller fingster, bestdnd och marknadsefterfrigan, dr det
lampligt att lita de berorda medlemsstaterna faststilla
vilka fiskeriprodukter som skall berittiga till kompensa-
tion, de respektive maximikvantiteterna for dessa produk-
ter samt de olika kompensationsbeloppen inom ramen
for det totala anslaget per medlemsstat.

(4)  Medlemsstaterna bor ges tillatelse att, inom ramen for det
totala anslaget per medlemsstat, differentiera kvantite-
terna av berorda fiskeriprodukter och férteckningen
over dessa samt kompensationsbeloppet. De bor ocksé
ha rdtt att anpassa sina kompensationsplaner, om detta
motiveras av forindrade villkor.

(5)  Medlemsstaterna bor faststilla kompensationsbeloppet till
en nivd som pa ett lampligt sitt viger upp de extra
kostnader som uppstar till foljd av de sirskilda nackdelar
som praglar de yttersta randomrddena och sirskilt pa
grund av kostnaderna for transport av produkterna till
den europeiska kontinenten. For att motverka 6verkom-
pensation bor beloppet std i proportion till de extra kost-
nader som stodet utgér kompensation for, och det far
aldrig overstiga 100 % av kostnaderna for transport till
den europeiska kontinenten och andra anknutna kostna-
der. Dirfor bor dven andra typer av offentliga atgarder
som far konsekvenser for de extra kostnaderna beaktas
vid faststdllandet av beloppet.

(}) Rédets forordning (EG) nr 2328/2003 av den 22 december 2003

om att uppritta ett kompensationssystem for de extra kostnader vid
avsidttningen av vissa fiskeriprodukter frdn Azorerna, Madeira, Kana-
riedarna och de franska departementen Guyana och Réunion som ir
en foljd av dessa omréadens lige i gemenskapens yttersta randomra-
den (EUT L 345, 31.12.2003, s. 34).
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(6)  For att uppnd malen enligt denna forordning pa ett kor-
rekt sitt och for att vara forenligt med den gemensamma
fiskeripolitiken bor stodet begrinsas till fiskeriprodukter
som skordas och bereds i enlighet med den gemen-
samma fiskeripolitikens bestimmelser.

(7  For att kompensationssystemet skall vara effektivt och
fungera pa ett korrekt sitt, bor medlemsstaterna ocksd
se till att stodmottagarna dr ekonomiskt barkraftiga och
att genomforandesystemet medger en regelmassig til-
lampning av systemet.

(8)  For att kompensationssystemet skall kunna 6vervakas pa
ett lampligt sitt bor de berdrda medlemsstaterna limna
in drliga rapporter om hur systemet fungerar.

(9)  For att beslut skall kunna fattas om huruvida kompensa-
tionssystemet bor fortsitta att tillimpas efter 2013, bor
kommissionen ldmna in en pa en oberoende utvirdering
baserad rapport till Europaparlamentet, rddet och Euro-
peiska ekonomiska och sociala kommittén i god tid in-
nan systemet loper ut.

(100 De gemenskapsanslag som planeras for kompensations-
systemet bor genomforas inom ramen for Europeiska
garantifonden for jordbruket genom direkt central for-
valtning, i enlighet med artikel 3.2 f i rddets forordning
(EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005 om finansiering
av den gemensamma jordbrukspolitiken (!).

(11)  De étgirder som dr nodvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens ge-
nomférandebefogenheter (2).

(12)  For genomforandet av en direkt central finansiell forvalt-
ning bor kommissionens forordning (EG) nr 2003/2006
av den 21 december 2006 om tillimpningsforeskrifter
for finansieringen av utgifter avseende den gemensamma
organisationen av marknaden for fiskeri- och vatten-
bruksprodukter genom Europeiska garantifonden for
jordbruket (EGF)) (°) gilla.

() EUT L 209, 11.8.2005, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 378/2007 (EUT L 95, 5.4.2007, s. 1).

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet senast dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

() EUT L 379, 28.12.2006, s. 49.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning infors ett system for perioden
2007-2013 vars syfte 4r att ge kompensation for de extra kost-
nader som uppstdr for aktorer enligt artikel 3 vid saluforing av
vissa fiskeriprodukter frén foljande yttersta randomrdden, pd
grund av de sirskilda nackdelar som férekommer i dessa regio-
ner (nedan kallad "kompensationen”):

— Azorerna

— Madeira

— Kanariedarna
— Franska Guyana
— Réunion

Artikel 2
Definitioner

Vid tillimpningen av den hir férordningen giller den definition
av "fiskeriprodukter” som faststills i artikel 1 i rddets forordning
(EG) nr 104/2000 av den 17 december 1999 om den gemen-
samma organisationen av marknaden for fiskeri- och vatten-

bruksprodukter (¥).

Artikel 3
Aktorer

1.  Kompensationen skall betalas ut till foljande aktorer for
vilka det uppstdr extra kostnader i samband med saluforingen
av fiskeriprodukter:

a) producenter,

b) redare eller dgare till fartyg som ar registrerade i hamnar i de
omraden som avses i artikel 1, vilka bedriver sin verksamhet
i dessa omraden, eller ssammanslutningar av sddana aktorer,
och

¢) aktorer inom berednings- och saluféringssektorn eller sam-
manslutningar av sidana aktorer, vilka drabbas av merkost-
nader i samband med saluféringen av de produkter som
berors.

2. De berorda medlemsstaterna skall vidta dtgirder for att
kontrollera att de aktorer som far stod ar ekonomiskt barkraf-
tiga.

(% EGT L 17, 21.1.2000, s. 22. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1759/2006 (EUT L 335, 1.12.2006, s. 3).
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Artikel 4
Stodberittigande fiskeriprodukter

1. Varje berord medlemsstat skall for sina regioner enligt
artikel 1 uppritta en forteckning 6ver de fiskeriprodukter
samt kvantiteter av dessa produkter som berittigar till kompen-
sation. Forteckningen over fiskeriprodukter och kvantiteter fir
differentieras for varje enskild region i en och samma medlems-
stat.

2. Vid faststillandet av forteckningen och kvantiteterna enligt
punkt 1, skall medlemsstaterna beakta alla relevanta faktorer,
sarskilt behovet att sikerstilla att kompensationen inte far leda
till 6kat tryck péd biologiskt kinsliga bestind, de extra kostna-
dernas omfattning och kvalitativa och kvantitativa aspekter av
produktion och saluféring.

3. Fiskeriprodukter som omfattas av kompensation madste ha
skordats och beretts i enlighet med den gemensamma fiskeri-
politikens bestimmelser om

a) bevarande och forvaltning,

b) spérbarhet,

c) klassificeringsnormer.

4. Kompensation fér inte beviljas for fiskeriprodukter

a) som fangats av fartyg frdn tredjeland, med undantag av far-
tyg som seglar under venezuelansk flagg och bedriver verk-
samhet i gemenskapens vatten,

b) som fingats av gemenskapsfartyg som inte dr registrerade i
en hamn i ndgon av de regioner som avses i artikel 1,

¢) som importerats frdn tredjeland,

d) som kommer frdn olagligt, orapporterat eller oreglerat fiske.

Led b skall inte tillimpas, om den rdvara som levereras enligt
bestimmelserna i denna artikel inte ricker till f6r att utnyttja
den kapacitet som finns i beredningsindustrin i det berorda
yttersta randomrédet.

Attikel 5
Kompensationen

1. Varje berord medlemsstat skall for sina regioner enligt
artikel 1 faststdlla den kompensationsnivd som skall gilla for
varje fiskeriprodukt i den forteckning som avses i artikel 4.1.

Kompensationsnivan féir differentieras for enskilda regioner eller
mellan regioner i en och samma medlemsstat.

2. Vid faststillandet av kompensationen skall foljande beak-
tas:

a) For varje fiskeriprodukt, de extra kostnader som ér en foljd
av de sirskilda nackdelarna i den berorda regionen, sarskilt
utgifter for transport till den europeiska kontinenten.

b) Eventuella andra typer av offentliga dtgarder som péverkar de
extra kostnadernas omfattning.

3. Kompensationen for de extra kostnaderna skall std i pro-
portion till de extra kostnader den dr avsedd att viga upp.
Kompensationsnivan betriffande de extra kostnaderna skall mo-
tiveras vil i kompensationsplanen. Kompensationen far emeller-
tid inte i ndgot fall Gverstiga 100 % av utgifterna for transport
och andra anknutna kostnader for fiskeriprodukter som ar av-
sedda for den europeiska kontinenten.

4. Det totala kompensationsbeloppet per ar fir inte Gverstiga
foljande belopp:

a) Azorerna och Madeira: 4283992 EUR

b) Kanariedarna: 5844076 EUR

¢) Franska Guyana och Réunion: 4 868 700 EUR

Artikel 6
Justeringar

De berorda medlemsstaterna far, i syfte att ta hansyn till 4nd-
rade villkor, justera den forteckning over stodberittigande fiske-
riprodukter och de kvantiteter av dessa som avses i artikel 4.1
samt den kompensationsnivd som avses i artikel 5.1, forutsatt
att de totala belopp som avses i artikel 5.4 iakttas.

Artikel 7
Inlimnande av kompensationsplaner

1. Senast den 6 november 2007 skall de berorda medlems-
staterna foreldgga kommissionen den forteckning och de kvan-
titeter som avses i artikel 4.1 samt den kompensationsnivd som
avses i artikel 5.1, (nedan gemensamt kallade "kompensations-
planen”).

2. Om kompensationsplanen inte uppfyller villkoren enligt
denna forordning, skall kommissionen inom tvd manader be
medlemsstaten anpassa planen i enlighet med detta. I sd fall
skall medlemsstaten foreldgga kommissionen sin justerade kom-
pensationsplan.
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3. Om kommissionen inte reagerar inom den tvdmanaders-
period som foljer pd mottagandet av kompensationsplanen en-
ligt punkterna 1 och 2, skall kompensationsplanen anses vara
godkidnd.

4. Om en medlemsstat gor justeringar i enlighet med artikel
6, skall den foreligga kommissionen sin 4ndrade kompensa-
tionsplan och det forfarande som faststills i punkterna 2 och
3 skall gilla i tillimpliga delar. Den dndrade planen skall anses
vara godkdnd om kommissionen inte reagerar inom den fyra-
veckorsperiod som foljer pd mottagandet av den dndrade kom-
pensationsplanen.

Artikel 8
Rapportering

1. Varje berord medlemsstat skall uppritta en arlig rapport
om genomforandet av kompensationen och foreligga kommis-
sionen denna senast den 30 juni varje ar.

2. Senast 31 december 2011 skall kommissionen limna en
pd en oberoende utvirdering baserad rapport till Europaparla-
mentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
tén om genomforandet av kompensationen, atf6ljd av lagstift-
ningsforslag, om s& dr nodvandigt.

Artikel 9
Finansiella bestimmelser

1. Medlemsstaternas utgifter inom ramen for denna forord-
ning skall anses vara utgifter i den mening som avses i arti-
kel 3.2 f i férordning (EG) nr 1290/2005.

2. For genomforandet av punkt 1 skall forordning (EG)
nr 2003/2006 gilla.

Artikel 10
Kontroll

Medlemsstaterna skall anta limpliga bestimmelser for att se till
att kraven i denna forordning foljs och for att sikerstilla ett
korrekt genomforande av atgirderna.

Artikel 11
Tillimpningsforeskrifter

Tillimpningsforeskrifterna for denna férordning skall faststillas
enligt det forfarande som foreskrivs i artikel 12.2.

Artikel 12
Kommitté
1.  Kommissionen skall bitridas av férvaltningskommittén for

fiskeriprodukter.

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara
en ménad.

Artikel 13
Overgéngsatgirder

1. Om medlemsstaterna till kommissionen har anmilt en
begdran om justeringar i enlighet med artikel 8.1 och 8.2 i
forordning (EG) nr 23282003 for vilken beslut dnnu inte fat-
tats den 31 december 2006, skall artikel 8 i samma f6rordning
fortsitta att gilla for denna begéran.

2. Bestimmelserna i artikel 9 skall galla for medlemsstaternas

utgifter inom ramen for férordning (EG) nr 2328/2003, som

deklarerats till kommissionen efter den 15 oktober 2006.
Artikel 14

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2007 till och
med den 31 december 2013.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 maj 2007.

Pd rddets vignar
M. GLOS
Ordftrande



